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A Consignes de sécurité [GRIADIGISICT
Ce produit doit étre installé conformément aux régles d’installation et de préférence par
un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer
des risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d’effectuer l'installation, lire la notice,
tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée
dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés
par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non

i annule l'i ité des respor ilités, droits a remy 1t et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Veiligheidsvoorschriften @@

Dit product moet in over ing met de ir oorschriften en bij voorkeur door
een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een
onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de
specifieke montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de
handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend
en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard.
In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid
aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.
Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A Safety instructions @@

This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.
Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the
product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required
to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired
exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or
repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.
Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise @
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem
Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines elektnschen Schlages oder Brandes:

Vor der Installation die Anleitung lesen, den prodt ort

Das Gerat vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise
nicht 6ffnen, zerlegen, beschédigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand diirfen
ausschlieRlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal geéffnet und
repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-,
Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

ajlepiej przez

A Przepisy bezpieczeristwa
Produkt ten powmlen by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji,

A Bezpeénostni pokyny (73]
Tento vyrobek musi byt instalovan podle instalaénich pokynd kvalifikovanym elektrikarem.
Nespravna instalace a pouzivani mohou zpusobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Pred vlastni instalaci si pre¢téte navod a vezméte v Uvahu specifické vlastnosti prostoru a
umisténi, kde bude vyrobek instalovan.

Pristroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a nemérnte pokud k tomu neexistuje zvlastni
pokyn v navodu. Viechny vyrobky Legrand smi oteviit a opravovat vyhradné pracovnici
vyskoleni a povéfeni spole¢nosti Legrand. Kazdé neopravnéné otevieni nebo oprava ma za
nésledek ztratu viech odpovédnosti, prav na vyménu a zaruk.

Pouzivejte vyhradné doplitky znacky Legrand.

A Instrugdes de seguranca

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagao e de preferéncia
por um electricista qualificado. A instalagdo e o uso incorrectos podem provocar riscos
de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e ter em conta a localizagao adequada
para a montagem do produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario
nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados
exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou
reparagdo ndo autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicdo e
garantias. Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

I\ Giveniik talimatiar: aRCY

Bu Urin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrik¢i tarafindan
yerlestirilmelidir. Hatal bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden
olabilir. Yerlestirmeden 6nce, talimatlari okuyun ve Uriine 6zgl montaj yerine dikkat ediniz.
Kilavuzda aksi belirtimedigi strece cihazi agmayin, sékmeyin veya Uzerinde degisiklik
yapmayin. Tom Legrand Grinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis
personel tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen herhangi bir agiima
veya tamir, tim sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.

/N Biztonsag elirasok HY

A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszer(tlen felszerelés és
hasznélat dramités vagy elektromos tiz kockdzataval jar.

Felszerelés eldtt olvassa el a haszndlati utasitést, vegye figyelembe a termékspecifikus
szerelési kériiményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizarolag a Legrand dltal képzett és elismert
szakember szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen személy dltal tértént beavatkozas
esetén minden garancidlis, csere vagy szavatossagi igény megszinik.

Csak eredeti Legrand tartozékot haszndljon.

A Mepbi npeaocTopoXHOCTH @
YcTaHoBKa AaHHOro m3genus [oMmKHa BbIMOMHATECA B COOTBETCTBUM C npasunaMmu
MOHTaX@ M NPEANOYTUTENBHO KBANMAUUNPOBAHHBIM INEKTPUKOM. HenpasumbHbIii
MOHTaX Wnn  HapyulBHue npaBun oKcrnyataumy  M3penvs ryT npuBecTM K

v instrukcji. Wszystkle produkty Legrand moga by¢ otwierane i

naprawiane wyiqczme przez prac i h przez Legrand.
Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand
od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie
gwarangji.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

I\ Bezpecnostné nariadenia (SK)
Tento vyrobok musi podia moznosti instalovat elektrikar, spifiajici kvalifikacné predpoklady,
v sllade s instalaénym ndvodom.

Pri nespravnej instalécii a pri nesprévnom pouzivani hrozi riziko Grazu elektrickym prodom
a riziko poziaru.
Pred uskutoénenim instalécie sa oboznémte s ndvodom a zohladnite montdzne miesto,
Specifické pre dany vyrobok. Pristroj neotvérajte, nerozoberdjte, neupravujte ani
nemodifikujte, iba ak by bolo v ndvode uvedené inak. Vietky vyrobky Legrand méze
otvarat a opravovat vyluéne persondl na to vyskoleny a opréavneny spolocnostou
Legrand. Akékolvek nepovolené otvorenie alebo oprava rusia akikolvek zodpovednost
zo strany Legrand, ako aj prévo na vymenu vyrobku a na zéruku.

PouZivajte vyluéne prisludenstvo znacky Legrand.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

A Instructiuni de siguranta

Acest produs trebuie instalat conform regulilor de instalare si, de preferintd, de catre un
electrician calificat. O instalare si o utilizare incorecte pot duce la riscuri de electrocutare sau
incendiu.

Tnainte de a efectua instalarea, cititi manualul de utilizare, tineti cont de locul de montare
specific produsului.

Nu deschideti, demontati, descompuneti sau modificati aparatul exceptand cazul in care
existd o mentiune particulara indicatd in manualul de utilizare. Toate produsele Legrand
trebuie deschise si reparate exclusiv de catre persoane formate si abllltate de catre Legrand.
Orice deschidere sau reparare izatd anuleaza toate itatile, drepturile de
inlocuire si garantiile.

Utilizati exclusiv accesorii marca Legrand.

W pemMOHT uagenuii mapku Legrand MOryT BbINOMHATLCA TOMbKO CneuuanucTamu,
yLL K _Takum paBotam komnanuei  «JTEFPAH».
b 1y poBaHHOE VAW BBINONHEHNE PEMOHTHBIX PaGOT MOCTOPOHHUMMU
TMLAMM IULLIAET 3aKOHHOI CUMb ioBkle TPEBOBaHMS 06 OTBETCTBEHHOCTH, 3aMeHe UK
rapaHTUHOM 0BCIYXVUBaHUN.

[py peMOHTE UK rapaHTUIHOM OGCYKUBAHUI MCNONL30BATH TOMBKO 3aNacHble YacTn
mapku Legrand.
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